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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Jednak JAHWE powiedziat do mnie: Powiedz im:
dostowny Nie wyruszajcie i nie wszczynajcie walki, gdyz nie
ma Mnie posrdd was, abyscie nie zostali pobici przed
obliczem waszych wrogow.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki JAHWE jednak powiedzial do mnie: Przekaz im: Nie
literacki wyruszajcie i nie wszczynajcie bitwy! Nie ma Mnie
posrod was! Zostaniecie pobici przez wrogow.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | I JAHWE powiedzial do mnie: Powiedz im: Nie
literacki Gdanska wstepujcie ani nie walczcie, gdyz nie ma mnie wsrod
was, abyscie nie byli pobici przez swoich wrogow.
BG Przektad Biblia Gdanska Lecz Pan rzekt do mnie: Powiedz im: Nie wstegpojcie,
literacki ani walczcie; bom nie jest w posrodku was, abyscie
nie byli porazeni od nieprzyjaciét waszych.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka rzekt mi JAHWE: Moéw do nich: Nie wstepujcie ani
literacki walczcie, bo nie jestem z wami, byscie za$ nie upadli
przed nieprzyjacioly waszymi.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I rzekt Pan do mnie: Powiedz im: Nie chodzZcie, nie
literacki walczcie, gdyz nie jestem wérod was; byscie nie byli
rozgromieni przez wrogow.
BW Przektad Biblia Warszawska Rzekt Pan do mnie: Powiedz im: Nie wyruszajcie
literacki i nie wszczynajcie walki, gdyz nie ma mnie wérod
was, abys$cie nie zostali pobici przez waszych
nieprzyjaciot.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy JAHWE rzekt do mnie: Powiedz im: Nie
literacki idzcie i nie walczcie, gdyz nie ma Mnie wérod was,
abyscie nie zostali pobici przez waszych
nieprzyjaciot.
PAU Przektad Biblia Paulistow Lecz JAHWE kazat mi powiedzie¢: «Nie idzcie
literacki w gory i nie walczcie, abyScie nie zostali pokonani
przez waszych wrogoéw, bo nie bedzie Mnie wsrod
wasy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A Jahwe przemoéwit do mnie: - Powiedz do nich: Nie
literacki wstepujcie i nie rozpoczynajcie walki, abyScie nie
zostali rozgromieni przez waszych wrogow, gdyz nie
ma mnie wsrdd was.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Bog powiedzial do mnie: Powiedz im, Zeby nie
literacki wspinali sie i nie walczyli, aby nie zostali
rozgromieni przez swoich wrogdw, bo Ja nie jestem
Z nimi.
TUB Przekiad bi6nis. Hosuit nepexnan | I ckasas ['ocioas no mene: Ckaxku im: He minere, ani
literacki YBT Padaina He BoloBaTHMeTe, 00 51 He € 3 Bamuy, i He Oyaere
Typxousika BUTYOJICHI Mepe]] BallMMHU BOPOTaMHU.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Lecz WIEKUISTY do mnie powiedzial: Powiedz im:
dynamiczny Nie wchodZcie oraz nie walczcie, abyS$cie nie byli

porazeni przez waszych wrogdéw, gdyz nie ma Mnie
posrod was.
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Lecz JAHWE rzekt do mnie: ’Powiedz im: "Nie
wolno wam wyruszy¢ 1 walczy¢ — gdyz nie jestem
posrod was — zebyscie nie zostali pokonani przez
waszych nieprzyjaciot” .
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